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Pisennr BO [epuriii (6akanaBpChbKUii)

Kypc (na sikomy 6yoe
BUKIIAOAMUCD)

3 Kypc, HemapHHiA

MoBa BuKIIa1aHHA

YkpaiHchKa, aHTIIIHChKA, KUTAHChKa, SITTOHCHKA

[IpepexBizutu
(mepeayMoBHU BUBUYECHHS
JTUCITATLIIIHUN )

3HaHHs icTOpil 3apyOiXKHOI JiTepaTypH Ta JiTepaTypu KpaiHH, MOBa
SKOi BMBYAETHCA. 3HAHHSA CTWJIICTUKH, JIEKCHKOJOII Ta rpaMaTHKH
aHIITIMCHKOI, SMOHCHKOI Ta KuTalickkoi MoB. CepenHiii piBeHb
BOJIOJIIHHS aHTJIIHACBhKOI0 MOBOI. CepenHiii piBeHb BOJIOJIHHS
KHTalCHKOIO Ta ATTOHBKOI0 MOBaMH.

Yomy 1ie 1ikaBo/Tpeda
BUBYATH

BuBUYeHHS XYyIOXKHBOTO TEpEKIaay BiTKPHBAE JOCTYI A0 TIHOIIHMX
CMMCIIB MO€31i PI3HUX KYyJIbTYp, BiJl BUTOHYEHOCTI KHTAaHCBKUX 1
SITOHCHKUX XaWKy 10 MOJEPHICTChKHUX ekcriepuMenTiB E3pu [laynna.
Ile nae 3mory moGauyuTH, K CJIOBa 34aTHI MO-PI3HOMY IepeiaBaTH
PUTM XKUTTS B KOKHINA Tpaauuii. [lepexiiag crae He uiie MOBHOIO, a
I KyIbTypHOIO NPUTOAOI0, y sKIM Mepekiazad, BOJHOYAC YWTad,
iHTepnperarop 1 TBoperb. OcoOIMBO 3aXOIUIMBO JOCTIIKYBATH, SIK
yepe3 nepekiiajg noeTuyHi cBiTH CXoay BXOIATh Y 3aXiAHY TPaAMIIIIO
i HaBmaku. Take HaBYAaHHS PO3BHBAE €CTETHYHHI CMaK, YyTJIHBICTh
JI0 CJIOBA M 3aTHICTH JI0 JIAJIOTy MK KYJIbTypaMH.

[Tepenik TeM 3 TUCIUTITIHA

1. IcTopuuHi etanu po3BUTKY XYA0XKHBOIO nepeksnany Ha Cxoml
Ta 3axo/i.

2. «XynoxHil mepekiiag K HalliETBOPEHHS» Y KOHTEKCTI Mpallb
M. Crpixu

3. TIoHATTS XYyOOXHBOTO TBOPY: MUKKYJIBTYPHUH MIXix A0
iHTepHpeTalii TeKCTy.

4. Tloeruka Cxomy 1 3axomy: MpUHIMIH MOOYZOBH 00pa3y Ta
CHUMBOJTY.

5. Ilepekyam KHUTaWCHKOT KIACHYHOI MMOE31i: JKaHpH, TeMaTHKa,
¢inocoperknit koureker (J1i bo, [y @y).

6. IlpoGmemn mnepeknany BipmiB JIi L{iHwkao: 30epexeHHS
00pa3HOCTI, EMOLIIHOCT1, My3UYHOCTI.

7. Ineorpamiunuii meron Ilaynnma: 3B's30x 3 mpargsimu Epnecta
DeHOIUI03H.

8. Espa Ilaynn 1 kwuraiiceka moesis: "Kantoc", "Kwutalichki
emirpaMu", BIUIUB iJiOTPaMHOI €CTETUKH.

9. fAnoHchka mMoeTWYHA TPAAMINS Ta TMEPEKJIal: TaHKa, PEHTa,
xaiky. [IpHHININ CE30HHOCTI Ta CyrecTii.

10. Mammyo backo 1 cTaHOBIEGHHS XalKy SK >KaHpy. AHami3
MIEePEKIIAJIB KIIACHYHHUX TEKCTIB.




11. CumBosiKa MPUPOJM B STIOHCHKIN TOe3ii: ecTteTuka "roreH",
"cabi1" Ta "Babi".

12. XynoxHii nepeksaja AmoHChKOI Moe3ii: BUKIIMKY 1 CTpaTerii.

13. Ilaynn 1 sMOHCHKE XalKy: cripoOu ajganTailii MiHIMaTiCTHIHUX
($hopM y MOIEPHICTCHKIN OCTHIII.

14. Xaliky B aHIJIOMOBHIH JIITEpaTypi:
MMOCTMOICPHICTCHKI TpaHc(opmarii kaHpy.

15. denomeH KynbTypHOI ampompiamii y mepekiaaal cxigHoi
noe3ii.

16.IIpoGnema aBTEHTHMYHOCTI Ta ajanTallii: 4Yd MOJXKJIMBA
"cripaBkHA" CXiJ{HA TI0e3is 3aXiTHUMU 3aco0aMu?

17. Pomp mepeknagaya sSK KYJIBTYPHOTO TIOCEPETHHKA MiX
Cxonom i 3axomom.

18. [TincymKoBe 3aHATTS: AlaJIOr TPAAUIIA - SK CXigHA MOETHUKa
BIUIMHYJIA Ha 3axiany jJiteparypy XX—XXI cr.

MOJICPHICTChKI U

SIx MOkHa KOPUCTYBaTUCS
HaOyTHMU 3HAHHSIMHU Ta
YMIHHSIMU
(KOMIIETEHTHICTB)

Ha0yTi 3HaHHS T03BOJIAIOTH aHANTI3YBATH XyI0KHI TeKcTH Cxomay 1 3axomy
B IIOPIBHAJIBHOMY KYJIBTYPHOMY Ta MOCTOJIOTIYHOMY actiekTi. OTpuMani
KOMITETEHTHOCTI KOPHCHI AJIst poOOTH Y cepi JIiTepaTypHOTO MepeKIiay,
BHKIJIQJIaHHS CBITOBOI JIiITEpaTypH, YKIIaJaHHS aHTOJIOTiH Y KPUTHYHIX
crarei. XyI0XKHIH MepeKiaj] CTae TaKokK 3aC000M CaMOBHPaKCHHS 1
BHECKOM Y PO3BUTOK HAIlIOHAIBLHOTO JIITEPATYPHOTO MPOCTOPY.

OuikyBaHi pe3ynbTaTu
HaBYaHHS

Crynent HaOyBae 3HAaHb NMPO OCHOBHI eTamM po3BUTKY moesii B Kwurai,
Anownii Ta aHrIoMoBHOMY CBiTi. BiH yMmie po3mi3HaBaTH KaHPOBI,
CTHJIICTHYHI Ta KyJIbTYPHi 0COOJIMBOCTI CXiJHOT i 3aximHoi moe3ii. Po3BuBae
3ATHICTH JIO0 MOPIBHSUIBHOTO aHaNi3y MEpeKIIaiiB 1 OpUTiHaNliB, GOPMYyIOUU
BIIaCHY TepeKIafanbKy Mo3uiiro. Moxke 3acTOCOBYBaTH HaOyTi 3HAHHSA B
aKaJIeMiYHOMY TIMChbMi, BHKJIQJaHHI, TepeKIajanpKiii Ta JiTeparypHii
JISUIBHOCTI.
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